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2022. aprilis 7-8.

1088 Budapest, Muzeum korut 4.
A éptlet, Kari Tanacsterem
F épilet, Fordito- és Tolmacsképzd Tanszék (FT'T)
A fordito és a tolmdcs szerepének 1ij fogalmi keretei a digitalis korban

Reconceptualizing the role of the translator and interpreter in the digital age

Aprilis 7., csiitértok
A épilet, Kari Tanacsterem

Regisztracio a csiitortok délelStti programra

El16 videdkozvetités

Szekcidelnok: Klaudy Kinga, ELTE FI'T, a Forditastudomanyi Doktori Program vezet6je
9:00 Megnyit6: Bona Judit, ELTE BTK tudomanyos dékanhelyettes

9:15 Dijkioszto: Seresi Marta, ELTE FTT
Vendég: Boros Istvan, a Francia Becstiletrend és Nemzeti Erdemrend Magyar Tagjainak
Szovetségének elnoke

,,Pour moi, la France” — az ELTE FT'T és a Francia Becsiiletrend és Nemzeti
Erdemrend Magyar Tagjainak Szévetsége k6z0s prozaird palyazata

9:30 Plenaris el6adas: Prészéky Gabor, Pazmany Péter Katolikus Egyetem
Mitdl jobbak a forditgprogramok mostandban, mint kordbban?

10:00 | Plenaris el6adas: Klaudy Kinga, ELTE FTT
A forditaskutatas dilemmai a 21. szdazad elején

1030 | gavésziinet



https://btk.elte.hu/transelte2022-1
https://www.youtube.com/watch?v=Tuawdf5UE9E

A Forditastudomanyi Doktori Iskola doktoranduszainak bemutatkozasa
Szekcidelndk: Robin Edina, ELTE FT'T

11:00 | Szlavik Szilard: A neurdlis gépi forditomotorok tipusanak és fejlidésének jelentisége ag utdszerkesztés
kutatdsaban

11:20 | Horvath Andrea: Forditii kompetencia a célkereszthen. Az orszdgos szakforditd vigsga tapasitalatai

11:40 | Van Waarden Franciska: Jegyzeteléstechnika a tolmdcsképzésben. Pillanatkép 6 kizéphalads
hallgato esete alapjdan

12:00 | Ungar Nora: Jelnyelvi konferenciatolmdcsolis ag; online térben

12:20 | Nagy Levente Péter, OFFI Ztt., lektor: Gépi forditas és utdszerkesztés az OFFI Zrt.
gyakorlatiban

A épiilet, Kari Tanacsterem

14:30 | #transpub kényvbemutaté élGben!

16:00 | Bevezetés a forditds és a tolmdcsolis kutatisdanak mdédszertandba

Moderator: Csatar Péter, Debreceni Egyetem, résztvevék: Klaudy Kinga, Robin Edina,
Seidl-Péch Olivia (szerk.), Eszenyi Réka, Kiszl Péter, Lancos Petra, Seresi Marta
(szerz6k)

(él6 videbkozvetités)

F épiilet, I. emelet, Fordit6- és Tolmacsképz6 Tanszék (FTT)
Regisztracio a csiitortok délutani programra

Szervezbk: Sereg Judit és Benedek Eniké, ELTE FTT

Koszont6: Pataky Csilla osztalyvezetd, Szolgaltatasi Igazgatosag, ELTE Alumni Kézpont
16:00- | Alumni talalkozo6, RapidRandik a szakmaval

19:00
Vendégek:

Baké Balazs — jogasz, szakfordito

Berki Eva — EU-akkreditalt szinkrontolmacs, méfordito

Bugar-Buday Orsolya — szabaduszé fordito, EU-akkreditalt szinkrontolmacs
Gaspar Bence — szinkrondramaturg, szabaduiszé forditd

Kis Balazs — a memoQ) alapitéja és tarsiigyvezetdje

Nagy Evelin — szabaduiszé fordité és tartalomird

Péterfalvi Tamas — jogasz, szakforditd

Quirin Marta — Magyar Nemzeti Bank vezetd jogasza, szakfordito

Varga Eszter — szabaduszo szinkrontolmacs, fordité, korabbi EC DG GROW
fordit6-projektkoordinator

Varga Tibor — muszaki fordit6, mifordité

Zsinka Judlia — szabaduszé fordito, a Szabaduszé Forditok és Tolmacsok
Egyesiletének (SZOFT) tarselnoke

19:00 | Fogadas


https://www.youtube.com/watch?v=TIAGCRRB9MI
https://btk.elte.hu/transelte2022-2

Aprilis 8., péntek

A éptilet, Kari Tandcsterem

Regisztracié a péntek délelStti programra

El6 videdkozvetités (csak angol nyelven)

A deélelotti szekcid angolul zajlik, konferenciatolmacs hallgatiink a jelenleviknel EN-HU szinkrontolmacsoldst
biztositanak. Az eldadasok online kivethetik.

Szekcidelnok: Eszenyi Réka, ELTE FTT

9:00 Megnyit6: Réthelyi Orsolya, ELTE BTK nemzetk6zi dékanhelyettes
Barta Péter, ELTE NYKI FTT intézetigazgato, tanszékvezetd

9:15 Plenaris el6adas: Tom Vanallemeersch, CrossLang
Translators: allies of Al

10:00 | Gabor Bessenyei, Globalese

From pilot to crisis manager: the impacts of machine translation on the work of professional human
translators

10:30 | Bianca Prandi, University of Innsbruck
The current state of research on computer-assisted interpreting —
methods, findings, open questions and implications

11:00 | Kavésziinet

11:30 | Alessandra Riccardi, UT'riest

Conference interpreting training and the challenges of the digital age

12:00 | Branner Agnes, Freelance Localisation Producer

Behind the text: meeting the challenges of-visual localisation in the entertainment

12:30 | Khetam Al Sharou, Imperial College L.ondon

Training translators on open-source MT technology

13:00 | Zarészo: Koen Haverbeke, Flandria Koézép-Europaért felel6s képvisel6je

13:10- | Ebéd (az ,,F” éptiletben!)
14:30

A konferencia délelotti szekeigjanak timogatija a Budapesti Flamand Képviselet

/" Flanders
%

\ State of the Art


https://btk.elte.hu/transelte2022-3
https://www.youtube.com/watch?v=fTuvOC-2S8Q

Eurdpai Bizottsag
#TranslatingEuropeWorkshop

A konferencia délutani szekcidja az Eurdpai Bizottsag Forditasi Féigazgatdsaga
#TranslatingBurope Workshop sorozatanak keretében valésul meg.

A délutani sgekcid magyar nyelvii lesz, konferenciatolmdcs hallgatiink HU-EN szinkrontolmacsolist
biztositanak

MESTERSEGES INTELLIGENCIA A FORDITASBAN — A FORDITOK VALTOZO SZEREPE,
ADATKEZELES, ETIKA

ElS videSkézvetités (csak magyar nyelven), a regisztracié lezarult
Szekcidelnok: Seresi Marta, ELTE FTT

Plenaris el6adasok

14:30 | Oravecz Csaba, Eur6pai Bizottsag
Adatkizpontii mesterséges intelligencia a gépi forditasban

15:15 | Kébor Marta, Pécsi Tudomanyegyetem
Nenrdlis gépi forditds és mindség

16:00 | Kavésziinet

16:30 | Kerekasztal-beszélgetés

Moderator: Eszenyi Réka, ELTE FTT

Résztvevik:
Benyovszky-Sziics Zsombor, szabaduiszé forditd, jogasz
Koébor Marta, egyetemi adjunktus, Pécsi Tudomanyegyetem
Oravecz Csaba, szamitogépes nyelvész, EB, Forditasi Féigazgatdsag
Tom Vanallemeersch, vezeté nyelvtechnoldgiai szakérté, CrossLang

Yang Zijian Gy6z6, nyelvtechnoldgia szakért6, Pazmany Péter Katolikus
Egyetem

18:00- | Fogadas (,,A” épiilet, Kari Tanacsterem)
19:30



https://www.youtube.com/watch?v=_ZTdlGJgFNs

Az esemény tarsszervezli és tamogatoi:

Eo6tvés Lorand Tudomanyegyetem, Boélcsészettudomanyi Kar, Kari Tudomanyos
Palyazat

Az Eurépai Bizottsag Forditasi Féigazgatosaga
A Flamand Kormany Képviselete Magyarorszagon
Francia Becsiiletrend és Nemzeti Erdemrend Magyar Tagjainak Szovetsége

Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem, Alumni Kézpont

ELTE =

EOTVOS LORAND L ,
TUDOMANYEGYETEM Europai Bizottsag

KITONTETETTEK

2 Flanders
3

\ State of the Art : AL
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